
<<ԽՄԲԱԳՐԱՊԵՏԸ>>

ԱՆՍՊԱՍ ՀՐԱԺԵՇՏ

Շնորհալիի ութհարիւրամեակին հոգենուագ արձագանգները կը

հնչէին տակաւին՝ Վենետիկի գեղածիծաղ ափունքէն, եւ հինաւուրց

<<Զարթիք>>ներու բոմբիւնները ծաւալուն՝ թեւեր առած Հայրենիքի
եւ Սփիւռքի մեր կենսունակ օրրաններէն՝ սիրոյ համբոյր կը սփռէին

հորիզոնէ հորիզոն, երբ ահա՛ Մխիթարեան տպարանի մամուլներէն՝

երփներանգ ցոլքերով լոյս կը տեսնէր Բացառիկ մը նուիրական,

հանդիսապէս փակելու համար <<Բազմավէպ>>ի 131րդ հատորը:
Աւա՜ղ... չկար, սակայն, անոր արդիւնաւոր Խմբագրապետը՝

Հ. Մեսրոպ Վրդ՝ Ճանաշեան, որ համակ աշխոյժ ու երանութիւն,
Շնորհալեան շնորհներով առլցուն, <<Այսօր անճառ>> շարականի սըր
տագրաւ դիւթանքէն յափշտակուած, նորանոր թարգմանութիւններու
եւ ուսումնասիրութիւններու երազով խանդավառ, ազգաշէն ծրա
գիրներով մտահոգ... յանկարծ կը մեկնէր անդարձ, խոր սուգի
մատնելով Միաբանութիւնն ու հայ գրի մշակները բոլոր: Ո՜հ, ի՜նչ
շանթահարիչ գոյժ, այս գարունի արշալոյսին: Քօղ մը տխրունի կու

զայ պատել մեր դարաւոր Հանդէսին խմբագրութիւնը, որուն 130ա
մեայ պատմութեան մէջ՝ առաջին անգամն է որ խմբագրապետ մը
կ՝իյնայ անակնկալ ժամուն, իր պատնէշին վրայ կանգուն:

<<Բազմավէպ>>ի 31րդ պատասխանատու Խմբագրապետն էր Հ.
Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեան, շարքին երիցագոյնը՝ տարիքով, եւ աւ
մէնէն երկարատեւ պաշտօնավարողը, որ վերջին երեսնամեակի ըն-
թացքին՝ շուրջ քսան տարի, երեք ընդմիջումներով (1942-1952,
1953-1956, 1970-1973), հեղինակօրէն խմբագրեց Մխիթարեան Ակա-
դեմիայի պաշտօնաթերթը, գաղափարելով մինչեւ իսկ Հանդէսին
ձեւական վերջին յեղաշրջումը, բանասիրական խորքի ու բովանդա-
կութեան հետ՝ գիտական յառաջադէմ նկարագիրն ունենալով իբր
գլխաւոր նպատակ:

Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեանի անսպաս հրաժեշտով՝ Մխիթա-
րեան Միաբանութիւնը կը կորսնցնէ իր ամէնէն նուիրեալ ու կորովի
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անդամներէն մէկը, Հայ Մշակոյթը կ՝ողբայ իր հարաղատ ու մեծաւ
հմուտ գրագէտը, <<Բազմավէպ>> անհուն կսկիծով կը սգայ իր բաղ-
մավաստակ <<Խմբագրապետը>>, եւ իր էջերը կը նուիրէ հանգուցեալի
պայծառ յիշատակին՝ որպէս երախտագիտական դոյզն տրիտուր,

յարգանքի ու սիրոյ ծաղկեփունջ մը ձօնելու, արցունքով ու խոր
վիշտով, անխոնջ Վարդապետին թարմ հողակոյտին:

ՍՐԲԱԶԱՆ ԿՏԱԿԸ

Դարերուն հետ, Երանաշնորհ Մխիթար Աբբահօրմէ եւ անոր լու
սապսակ յաջորդներէն՝ Չամչեաններէն ու Բագրատունիներէն ժա
ռանգաբար փոխանցուած սրբազան կտակ մը կայ Միաբանութեանս
մէջ. ոգեւին նուիրուիլ ի սպաս մեր Աղգին հոգեւոր ու մշակութա-
յին լուսաւորութեան: Ահա գաղափարական մը՝ ոգեւորիչ ու վսեմ,
որ կը պարտադրէ հսկայական զոհողութիւն ու վեհանձն նուիրում,
յատկապէս՝ անսպառ փարում դրադարանային պրստումներու, կը
պահանջէ սենեակի եւ առանձնութեան պաշտամունք, անվերջ ընթեր-
ցումներու սէր, գրական ու գիտական ուսումնասիրութիւններու հեւ
տապնդում, զոր այլ բառերով՝ կ՝անուանենք լոյսի եւ ճշմարտու-
թեան անդուլ փնտռտուք, որ հուսկ՝ հոգեփոխուելով կը դառնայ
լոյսի եւ ճշմարտութեան քարոզութիւն:

Ա՛յս է խորհուրդը այն գրական առաքելութեան, զոր Մխիթարի
Տունը՝ իր հիմնարկութեան օրերէն՝ նպատակ է ընտրած, ներշըն-
չուելով Հայաստանի վաղեմի սրբալոյս վանքերու եւ մեծ վարդաւ
պետարաններու օրինակէն, վերանորոգ ու այժմէացած ծրագրով մը՝
մեր ժողովուրդի հոգեկան բիւր պահանջներուն ընդառաջելու անձ-

կութեամբ, արդի ժամանակներու մէջ:
Լուսաւորութի՛ւն, որ սկիզբ կ՝առնէ դպրոցական գրասեղաննե-

րու վրայէն, ու զերդ առաւօտ լուսաշող՝ կը ջերմացնէ սրտերը մեր

հայազարմ մանուկներուն, դասագիրքերով բազմազան. լուսաւորու=

թիւն՝ որ կ՝ընդարձակուի աղգաշունչ պատմուածքներով, ոգեւորիչ

քերթուածներով, գրական կամ կրօնապատմական ուսումնասիրու-

թիւններով, գեղարուեստական հրատարակութիւններով. լուսաւու

րութիւն՝ որ կը ճառագայթէ յաջորդաբար հայ ընտանիքի բազմա-

թիւ զաւակներուն մէջ, օգտաշատ ամսաթերթերով ու պարբերական...

ներով, Սփիւռքի հեռաւոր ափերու վրայ ապրող սրտերը ջերմօրէն

զօդելով իրարու՝ գաղափարական ծիածանի մը հոգեկան ու համ-

եղբայրական միութեան մէջ սիրավառ:
Լուսաւորութիւն՝ որ կայծեր քաղելով մեր նախնիքներու հնա-

մենի մագաղաթներէն, անոնց թաքուն գաղտնիքը կը փոխանցէ նոր

սերունդներուն. լուսաւորութիւն՝ որ կը ճիւղաւորուի հետզհետէ գիւ
տական ու ակադեմական շրջանակներու մէջ ալ, նոյնիսկ օտար, եւ
կը բանայ ուսումնական ու հայագիտական նորանոր հորիզոններ,
շինարար քննադատութեան եւ ողջամիտ բանասիրութեան մը ցոլքե-
րով. լուսաւորութիւն՝ որ պիտի առնէ հուսկ միջազգային նկարաւ

գիր, հայ ժողովուրդի մշակութային դանձերու շնորհագեղ թարգ
մանութիւններով, կամ՝ փոխադարձաբար՝ յառաջադէմ ժողովուրդ-
ներու գրական գոհարներուն հայացումով:

Ա՛յս է սրբազան կտակը հիներուն, կտակը հայրենասէր ու վաս-
տակաւոր վանականներուն, որոնք պանդուխտ՝ օտար հողի վրայ,
Վենետիկի ծիծաղկուն լճակի կղզեակին մէջ ապաստան գտած, մեր
ԺԸ. եւ ԺԹ. դարերու ազգային ու կրօնական վերածնունդի կեր
տումին մէջ՝ բերին իրենց լուսաւոր բաժինը, պետականութենէ զուրկ

եւ աշխարհասփիւռ հայութեան համար սքանչելիօրէն վերաստեղծեւ

լով հսկայ Հայրենիք մը մշակոյթի, ձիւնագագաթ Արարատի ոգիով

ամրակուռ:
Երկար է շարքը այն պատկառելի Հայրերուն, որոնք <<Բազմա-

վէպ>>ի սիւնակներէն հանդէս են եկած, հիներէն ժառանգած այս կը-
տակը եւ ջահը փոխանցելու նոր սերունդներուն. 1843 թուականէն
ասդին, Ալիշանի շունչով ոգեւորուած՝ խմբագիր ու խմբագրապետ

ժիր վանականներ յաջորդած են իրարու, գաղափարային ծիսակա-

տարութեան մը հանդիսաւոր թափօրով, գլուխ անցած լուռ աշխա-

տանքի նուիրական առաքելութեան:
Հ. Մեսրոպ Վրդ՝ Ճանաշեան՝ այդ երկար շղթային օղակն էր

ոսկեղէն, Մեծն Մխիթարի հարազատ հոգեզաւակներէն մէկը, որ
խորապէս ըմբռնած լուսաւորութեան առաքեալի հոգեբանութիւնը,
տիտանային ճիգերով ու անդուլ աշխատանքով՝ իր էութիւնն ամբողջ

վեհանձնօրէն ի սպաս էր դրած Երնշ. Հիմնադրին լուսանորոգ ծրա-

դրի իրագործումին, բազմազան մարզերու մէջ:

ԿԵԱՆՔԻ ՈՒՂԻՈՎ

Հ. Մեսրոպ Վրդ՝ Ճանաշեան ծնած է Անքարա, 1908ի Յունուար
11ին. որդի Գէորգի եւ Նեկտար Պայրամեանի, սուրբ աւազանէն՝
Պետրոս, փոքրիկ տարիքէն ընտանիքով կը փոխադրուի Պոլիս, ուր
կը ստանայ իր նախնական ուսումները. այդ օրերէն իսկ մանուկին
սիրտը կը հմայուի Պէշիկթաշլեանի եւ Դուրեանի խանդէն, եւ կ օժ
տուի բանաստեղծի ու գրագէտի խորունկ խառնուածքով մը:

1919 թուականի Հոկտեմբեր 24ին, փոքրիկն Ճանաչեան կը հաս
նի Վենետիկ, քառասունի չափ ընկերներով, որոնցմէ մաս մը սահ.
մանուած էին Մուրատ-Ռափայէլեան վարժարանին: Ս. Ղազարի ան.
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դորր միջավայրին մէջ, Ալիշանի շունչով օծուն, Պետրոսին շուտով
կը տրուի վանական աշակերտներուն սքեմը (1919, Նոյ. 20), ու պա
տանին օրէ օր կը զարգանայ հոգիով ու մտքով. նախնական ուսում-
ները լրացուցած՝ կ՝անցնի վանքին բարձրագոյն վարժարանը (1923,
Սեպտ. 17), ուր յաջողութեամբ կ՝աւարտէ նաեւ լիկէոնական շրջանը
(1927, Յունիս): Իր առաջին դաստիարակն է եղած Հ. Թադէոս Վրդ՝
Թոմաճան, որ նշմարելով ուսումնատենչ պատանիին ազնիւ ձիրքերը՝
ջերմ խնամք տարած է զարգացնելու անոր հայերէնն ու յատկապէս
դրաբարը: Երկրորդ դաստիարակն է եղած Հ. Քերոբէ Վ. Չրաքեան,
բարձրագոյն ուսումներու շրջանին, որ մեծապէս ազդած է Պետրու
սին վանական կազմաւորումին, եւ իր օրինակով ընդմիշտ առինքնած
է պատանիին անվերապահ սէրն ու յարգանքը: Հայերէնի ուսուցիչ-

ներն են եղած, Թոմաճանէն ետք, Հ. Արսէն Վ. Ղազիկեան ու Հ.
Եղիա Վ. Փէչիկեան:

1927ի Հոկտ. 31ին, Հռոմի Մխիթարեան Ընծայարանին մէջ կը
սկսի իր նորընծայութեան շրջանը, առնելով Մեսրոպ անունը, եւ
յաջորդ տարին՝ Նոյեմբեր 1ին ժամանակաւորապէս կ՝անդամակցի
Միաբանութեան: Փայլուն յաջողութեամբ կ՝աւարտէ, յաջորդաբար,
իմաստասիրական ուսումներու համալսարանի եռամեան, Ս. Անսել-
մոսի Կաճառին մէջ, Հռոմ (1928-1931), ու մշտնջենաւոր ուխտերով
կը նուիրուի կրօնաւորական կուսակրօն կեանքի՝ Մխիթար Աբբահօր
լուսաշող գաղափարականէն ոգեւորուած (1931, Նոյեմբեր 1): Աս
տուածաբանական ուսումները կը տեւեն չորս տարի եւս (1931-1935),

միեւնոյն համալսարանին մէջ: Քահանայական ձեռնադրութիւն կը
ստանայ, երկու այլ դասընկեր հոգեկիցներով, 1934ի Հոկտեմբեր
21ին : Վարդապետական մեծ աստիճաններով կ՝օժտուի 1947 թուաւ
կանի Սեպտեմբեր 8ին:

ԱՌԱՋԻՆ ՔԱՅԼԵՐ

Երիտասարդ վանականին միւռոնաբոյր պայծառ ճակատը

այսպէս կը յիշենք զինք, ձեռնադրութեան օրերուն վանքի ընծայաւ
ցուներս - կ՝առինքնէ Ս. Ղազարի աշակերտութիւնը, որոնց կը սկսի

խանդավառօրէն, 1935ի Հոկտեմբերէն սկսած, գրականութեան եւ
հայերէն լեզուի դասեր աւանդել: 1936-37ի շրջանին կը պաշտօնա-

վարէ նաեւ Մուրատ-Ռափայէլեանի մէջ, ուսուցիչի եւ մատակարա-

րի դերով: 1937ին, Մեծաւորներու կարգադրութեամբ, կ՝անցնի
րիզ, ուսուցչական ասպարէզին նուիրուելու՝ Սեւրի մեր Մուրատեան

վարժարանին մէջ. միաժամանակ կ՝արձանագրուի համեմատական
գրականութեան մասնաճիւղին, մեծապէս օգտուելով Սորպոնի հեղի-
նակաւոր ամպիոնէն: Այս շրջանին, արդէն ի բնէ գերազանցօրէն աշ-

խատասէր, հայ արդի գրականութեան պատմութիւն մը յօրինելու
գաղափարը կը յղանայ, եւ անձանձրոյթ ընթերցումներով առատ աւ
տաղձ կը հաւաքէ:

Սորպոնի ուսանողութեան շրջանին՝ փոքրիկ աւարտաճառի մը
պատրաստութիւնը կը տեսնէ, ուսումնասիրելով фоլ Վալերիի բա-
նաստեղծութիւնը, ֆրանսական ու Եւրոպական գրականութիւններու
համապատկերի մը ցոլքերուն ընդմէջէն, որ պիտի կազմէ ապագայ
իր անդրանիկ հրատարակութիւնը ( 1947): Այդ օրերուն է որ կը ծա
նօթանայ Արշակ Չօպանեանի, Շաւարշ Միսաքեանի, Նարդունիի,
Ահարոն Տատուրեանի, Նշան Պէշիկթաշլեանի եւ այլ գրագէտներու
հետ, ընդ միշտ մշակելով բարեկամական ու գրական ջերմ կապեր,
մանաւանդ Չօպանեանի հետ, որուն հանդէպ կը տածէր մեծ յարհ
դանք ու գնահատանք:

Պատերազմի շրջանի սկզբնաւորութեան (1939-1942) Հ. Մեսրոպ
կ՝անցնի Վենետիկ, Մուրատ-Ռափայէլեանի մէջ ստանձնելու Ուսում
նապետի պաշտօնը. հոս՝ աւելի սերտօրէն կը նուիրուի իր նախա
սիրած նիւթերուն. կը պատրաստէ Հայաստանի աշխարհագրութեան ,
իմաստասիրութեան, Յոյն եւ Հռոմէական գրականութիւններու առ=
ձեռն դասագիրքեր, աշակերտներուն ներկայացնելով խմորատիպ հա
տորիկներ:

Այս ժամանակաշրջանին՝ կը բերէ աշխատակցութիւն մը <<Բազ-
մավէպ>>ին, թէեւ շատ ցանցառ, հրատարակելով ընդհանրապէս հաւ
ղորդագրումներ՝ տարեկան հանդէսներու եւ ոգեկոչումներու: Նշելի
են, այս շրջանէն, յատկապէս երկու կարեւոր աշխատութիւններ,
մէկը՝ Գրիգոր Արշարունիի <<Մեկնութիւն Ընթերցուածոց>> երկի մա-
սին (1935), միւսը՝ Հայ Աւետարանականներու համայնքի ծագումին
մասին (1937). յօդուածներ՝ որոնք գրականէ աւելի՝ պատմա-բա-
նասիրական ու կրօնական ճիւղերու հակումներ կը մատնանշեն Հ.
Մեսրոպ Ճանաշեանի մէջ: Զարմանալիօրէն՝ այս շրջանին չունի որ
եւէ գրական ուսումնասիրութեան նախափորձ. բանաստեղծին յայտ
նութիւնն ալ կ՝ուշանայ մինչեւ 1942:

ԵՐԻՏԱՍԱՐԴ ԽՄԲԱԳԻՐԸ

1942ին՝ Հ. Մեսրոպ Ճանաշեանին կը յանձնուի <<Բազմավէպ>>ի
խմբագրապետութիւնը: Պատերազմի տխուր տարիներն էին - քաղա
քական հորիզոնը՝ մռայլ. դժուարին էր յարաբերութիւն մշակել ար
տասահմանի հետ. Միաբանութեան անդամներու մեծամասնութիւնն
ալ հետզհետէ կը հեռանար Ս. Ղազարէն՝ ապահովագոյն վայրերու
մէջ ապաստանելու եւ պահպանելու ազգային յուշարձանները (ձե-
ռագիրներ, հնութիւններ, եւն... .): Գրական լուրջ պատրաստու
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թեամբ օժտուած երիտասարդ խմբագիրը, պատասխանատուութեան
մեծ գիտակցութեամբ կը ստանձնէ խմբագրի պաշտօնը, ու կը փարի
գրասեղանին, չբաժնուելու համար անկէ մինչեւ մահը:

Արտաքին պարագաներէ պարտադրուած՝ առաջին չորս տարիները
(1942-45) կը ստիպուի հրատարակել փոքր ծաւալով ու միացեալ թիւ
ւերով, յաճախ 1-12 : Դժբախտաբար, այդ տարիներուն կը զուգա-
դիպի <<Բազմավէպ>>ի առաջին դարադարձը (1843-1943), որուն մե-
ծաշուք հանդէսները կը յետաձգուին լաւագոյն ժամանակներու:

Հ. Մեսրոպ Ճանաշեան տիպար խմբագիրն է, որ իսկոյն իր շուրջն
հաւաքած վանքի հեղինակաւոր մասնագէտները, ինչպիսի էին այն
ատեն Հ. Յովհաննէս Թորոսեան, Հ. Վարդան Հացունի, Հ. Յովհան

Աւգեր, երիտասարդ գրագէտ ոյժերու հետ, կողք կողքի, հարուստ

բովանդակութիւն մը կ ընծայեն թերթին:
Առաջին իսկ տարիէն, Հ. Մեսրոպ Ճանաշեան կը յայտնուի հայ

գրական հրապարակի վրայ՝ քառեակ ուղղութիւններով. գրական
քննադատ, բանաստեղծ, թարգմանիչ, գեղարուեստի սիրահար:

Հայ արդի գրականութեան պատմութեան նուիրած իր ուսում_
նասիրութիւններու շարքը կը բացուի Սիպիլով, կ՝երկարի Բագրաւ
տունիով եւ Օշականով, կը բարդուի ու կը ծաւալի յատկապէս Տէ-
միրճիպաշեանով, կը նրբանայ Տիւսաբով, Րաֆֆիով ու Շիրվանզաւ
դէով, եւ պիտի փակուի հուսկ՝ Սայեաթ-Նովայով, Ահարոնեանով

ու Դուրեանով: Երեսնամեակ մը՝ անընդհատ պրպտումի ու վերելքի,
որու կատարածին՝ հասուն քննադատը ու հայ արդի գրականութեան
պատմագէտը Հ. Մեսրոպ Վ. Ճանաշեան պիտի կանգնի Չօպանեանի

հասակով ու հեղինակութեամբ, պատգամօրէն լսեցնելու իր ձայնը
եւ դատաստանը:

Քնքուշ բանաստեղծ մըն ալ կը յայտնուի իր մէջ <<Ձիւնը>> քեր-
թուածով (1942). առաջին իսկ օրէն, արուեստագէտի եւ փափուկ
զգայնութեան խառնուրդը՝ խորունկ մտածութեան շղարշին վրայ կը
փռուի, սպիտակ ձիւնին փաթիլներուն նման նրբին: Այնուհետեւ,
գրեթէ ամէն թիւի մէջ, ներկայ է՝ խմբագրին կից՝ բանաստեղծն ալ,
<<Արմաւիրեան>> կեղծանունին տակ ծածկուած, որ կը ներշնչուի յա-
ճախ բնութենէն, վանական դէպքերէն, հայ պատմութենէն, յոբե-
լինական ոգեկոչումներէն, ուղեւորական տպաւորութիւններէն: Իր
քերթուածներուն մեծ մասը ամփոփած է հատորներու մէջ. <<Հոգե-

տաւիղ>> (1954), <<Լուսաղբիւր>> (1960), <<Մեսրոպական>> (1963),
<<Փշրուած քնար>> (Եղերերգ Դուրեանի, 1973). վերջինս կարելի է
նկատել իր գրական արտադրութեան լաւագոյն փունջը, Սկիւտարի

սոխակին ներշնչումներով ծփծփուն, լոյսի եւ ստուերի, յոյսի եւ

լքումի թերաստուերներուն ընդմէջէն պլպլացող ցոլքերով:
Հ. Մեսրոպ Ճանաշեան կը սիրէ նաեւ թարգմանել. շղթան կը

I

բացուի Սիւլլի Փրիւտոմէն քերթուածի մը հայացումով, <<Անձրեւը>>
(1942). յաջորդաբար կը թարգմանէ Շէյքսփիրէն, Ուիլեըմ Սարու
յեանէն, Զաւէն Լ. Սիւրմէլեանէն, Հիւրմիւզի <<Բուրաստանք>>էն, Նա_

րեկէն. թարգմանութեան փորձեր են, յաջող փորձեր. դժբախտաբար
այս ուղղութեամբ չէ շարունակած: Իսկ հասուն շրջանին՝ պիտի նը-

ւիրուի հակառակ ուղղութեամբ, հայ արժէքները Եւրոպայի ծանօ-
թացնելու նպատակով, տիտանային ճիգերով:

ՊԱՏԵՐԱԶՄԷՆ ԵՏՔ

Պատերազմէն ետք՝ նոր թափ կ՝առնէ Հ. Մեսրոպ Ճանաշեանի
աշխատանքը: 1946 թուականէն ասդին՝ կը ճոխացնէ <<Բազմավէպ>>ը.

տարեկան վեց միացեալ թիւեր անխափան լոյս կը տեսնեն, կանոնա-
ւորապէս, շուրջ 300 էջ ծաւալով. յարտտեւ թղթակցութիւններու
միջոցով՝ կ՝աճեցնէ արտաքին աշխատակիցներու թիւը. տպաքանակը

կը կրկնապատկուի, թերթը յատկապէս կը ծաւալի Միացեալ Նա_

հանգներու, հարաւային Ամերիկայի եւ Եգիպտոսի մէջ. ներկայա-
ցուցիչներու ցանց մը կը ստեղծուի երկրէ երկիր:

Գրական մտահոգութիւններով արծարծուն խմբագրականներ կը
յաջորդեն՝ մէկը միւսին ետեւէն, բանասիրական ու գեղարուեստա-
կան բովանդակութեան կողքին՝ գրախօսականներու բաժինը կը ճու
խանայ, <<Հայկական արձագանգ>> խորագրին տակ՝ Հայաստանի եւ

Սփիւռքի գրական ու գիտական կարեւոր նուաճումները կ՝արձանաւ
դրուին, վանական ու դպրոցական կեանքէ քաղուած լուրերու կողքին:

1946ին, Հայաստանէն պատուիրակութիւն մը, ՀՍՍՀ Գիտութիւն-
ներու Ակադեմիայի կողմէ, պաշտօնական նամակներով, կու գայ
սերտ կապեր ամրացնել ընդմէջ Հայրենիքի գիտական Մարմիննե-
րուն եւ Ս. Ղազարի Մխիթարեան Կաճառին :

Այս իրողութիւններով խանդավառ՝ Հ. Մեսրոպ Ճանաշեան կը
յղանայ <<Բազմավէպ>>ի առաջին դարադարձը հանդիսապէս տօնա_
խմբելու գաղափարը, զոր կ՝իրագործէ աննախընթաց յաջողութեամբ,
1947ի Հոկտեմբերին միաբանակիցներու ժիր եւ անձնուէր աշխատակ-
ցութեամբ: Գրական հանդէսը, մասնակցութեամբ սփիւռքահայ մաւ
մ ուլի բազմաթիւ ներկայացուցիչներու, տեղի կ՝ունենայ Մուրատ-
Ռափայէլեան Վարժարանի Թիեփոլեան սրահին մէջ. իսկ զուտ գեղ-
արուեստականը՝ Վենետիկի <<Լա Ֆենիչէ>> օփերայի շքեղ դահլիճին
մէջ, ուր առաջին անգամ ըլլալով կը հնչեն Արամ Խաչատուրեանի
<<Դաշնակի ու Նուագախումբի Համերգը>> եւ <<Գայանէ>> Պարանուաւ
գը, <<Անոյշ>> եւ <<Սեդա>> օփերաներէն քաղուած քանի մը ընտիր կը-
տորներու հետ, բացառիկ ոգեւորութիւն ստեղծելով՝ միջազգային
մակարդակի վրայ:

2. ԲԱԶՄԱՎԷՊ
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Հ. Մեսրոպ Ճանաշեան այս բոլորին կազմակերպիչ ոգին է, ոգե-
ւորութեան լիսեռը: Այդ օրերուն՝ կը սիրէինք զինք կոչել <<Հարիւր-
ամեակի Խմբագրապետ>>: Բայց Հարիւրամեակի մեծագոյն կոթողն
եղաւ 1947ի <<Գեղունի>>ն:

<<ԳԵՂՈՒՆԻ>>ՆԵՐՈՒ ՍԻՐԱՀԱՐԸ

Գեղատիպ այս մատեանը 1947ի <<Գեղունի>>ն, հայկական թան-
կագին մանրանկարներու եւ հին ու նոր արուեստի շքեղ վերարտաւ
դրութիւններով, սփիւռքահայ նկարիչներու եւ արձանագործներու
կարեւոր գործերուն ցուցադրութեամբ, վերածնող Հայրենիքի գե-
ղեցիկ տեսարաններու ներկայացումով, արտասահմանի մեր արժէ-
քաւոր գրագէտներուն մասնակցութեամբ, իրաւ յուշարձան մըն էր՝
որ կու գար յաւերժացնել <<Բազմավէպ>>ի հարիւրամեակը. յուշար-
ձան մը՝ որ իր բովանդակութեամբ ոչ միայն կը գերազանցէր դա-
րուն սկիզբը տպագրուած <<Գեղունի>>ներու նախորդ թիւերը, այլ եւ
փառքով կը մրցէր օտար նման հրատարակութիւններու հետ: Արդա-
րեւ, մանրանկարուած կողքն ինքնին գրաւիչ դիւթանք մըն էր: Հա-
տորը շուտով տարածուեցաւ սփիւռքահայ բոլոր կեդրոններուն մէջ
եւ սպառեցաւ ամբողջապէս: Յետ-պատերազմեան շրջանի առաջին
մեծարժէք եւ որակաւոր հրատարակութիւնն եղաւ 1947ի <<Գեղունի>>ն,

ամբողջ հայ իրականութեան մէջ:
Քաջալերուած այս յաջողութիւններէն, 1949-50ի ընթացքին, Հ.

Մեսրոպ Ճանաչեան ձեռնարկեց <<Գեղունի>>ի երկրորդ թիւի մըն ալ
հրատարակութեան, նուիրուած Մխիթար Աբբայի մահուան 200w-
մեակին. նմանապէս շքեղ հատոր մը, բայց աւելի մասնագիտա-
կան ու թերեւս այդ պատճառով՝ չգտաւ նախորդին ընդունելու-
թիւնը:

Հսկայ թղթածրարներ, մնացած այդ շրջաններէն, վկաներն են
այն մեծղի աշխատանքին՝ զոր տարած է ժրաջան Խմբագրապետը.
հայ գեղարուեստի պաշտամունքով արբշիռ՝ ան ջանք ու աշխատանք

չէ խնայած, ի գլուխ հանելու համար այդ երկու կոթողային գոր-
ծերուն տպագրութիւնը, որոնք իր անխոնջ վաստակին փառապսակ-

ները պիտի կազմեն յաւէտ:
Մխիթար Աբբահօր մահուան 200ամեակի գեղարուեստական փա-

ռատօնին ալ կազմակերպիչ ոգին էր Հ. Մեսրոպ Ճանաշեան, որ յա-
ջողեցաւ որակաւոր նուագախումբ մը բեմ հանել, Վենետիկի <<Քա

Ճուսթինիանի>>ի կամարներուն տակ, ոգեկոչելու Մեծ Սեբաստացիին

յիշատակը, անոր իսկ յօրինած կրօնաշունչ եղանակներէն ու երգեւ
րէն հոգալով վերարտադրել սքանչելի <<Suite Mechitar>>ը, A. Pe=
drollo երգահան-ղեկավարին հեղինակութեամբ:

ԳՐԱԳԷՏ-ՔՆՆԱԴԱՏԸ

<<Բազմավէպ>>ի եւ <<Գեղունի>>ներու խմբագրական հսկայ աշխաւ
տանքներուն առընթեր, Հ. Մեսրոպ Ճանաշեան ոգեւին կը նուիրուի
հայ արդի գրականութեան պատմութիւն մը յօրինելու գործին, օգ-
տուելով Ս. Ղազարի ճոխ գրադարանէն ու մանաւանդ լրագրական
հարուստ հաւաքածոներէն: 1944-45ի շրջանին, իր կարեւոր աշխաւ
տակցութիւնը կը բերէ <<Գրական Ցոլքեր>>ու շարքին հրատարակու-
թեան եւ կը պատրաստէ Դանիէլ Վարուժանի (թիւ 5-6), Պետրոս
Դուրեանի եւ Ռուրէն Զարդարեանի (թիւ 9, 10) նուիրուած հատոր-
ները՝ խմբագրելով, ծանօթագրելով, մեկնաբանելով իւրաքանչիւր
հատորիկ, օժտելով զանոնք հմտալից ու վերլուծական յառաջաբան-
ներով: 1950ի ատենները արդէն իսկ պատրաստ է հայ արդի գրակա-
նութեան պատմութիւնը, որմէ մասեր կը հրատարակէ <<Բազմավէպ>>ի
մէջ, գրաւելով իսկոյն ուշադրութիւնը մեր գրական հրապարակին:
Առաջին հատորը լոյս կը տեսնէ 1953ի առաջին ամիսներուն, ճոխա
ցած կարեւոր նկարներով ու վկայաթուղթերով, 14 գլուխ, չորս մա-
սերու բաժնուած, մատենագիտական բազմաթիւ մասնակի տուեալ-
ներով, 637 էջերու մէջ կ ընդգրկէ 200 տարուան շրջան մը (1701-
1900), վերջին 500 էջերը ամբողջապէս յատկացուած աշխարհաբար
գրականութեան 1850-1900 երկարող բեղուն շրջանին:

Կոթողային աշխատանք մը իսկապէս, ուր հեղինակը՝ կարդաւ
ցած ու իւրացուցած ամէն ինչ, իր վերլուծական խորունկ քննար-
կով կու գայ ոգեկոչել ու արժեւորել ամէնէն անծանօթ գրողներն
անգամ, համադրելով պատմական ու լեզուական յեղաշրջումներու

երեւոյթները, մատնանշելով գրական ազդեցութիւններու հարցերը,
լուսաբանելով անցքի շրջանները, հուսկ՝ հեղինակօրէն քանդակելով
իւրաքանչիւր հայ գրագէտի կամ հրապարակագրի, բանաստեղծի կամ
վիպագրի դիրքը, դերը եւ արժէքը, իւրաքանչիւր դէմքի ու երկի
մանրամասն պատկերացումներով: Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեանի
գլուխ գործոցն է այս հատորը, որ անոր կորովի ու յղացքի ամենա-
բեղուն շրջանի աշխատութիւնն է: Դժբախտաբար, պարագաներւ բե-
րումով, 1950էն ասդին՝ գլուխ անցած նոր պաշտօններու, գիրքը
հրատարակեց գրեթէ անաւարտ, երկրորդ հատորի մը ծրագիրը ուր-
ուագծելով հատորին վերջին էջերուն մէջ. հետագային՝ երրորդ հա-
տորի մը արուճանակն ալ պիտի մշակէ:

Գրական լայն ըմբռնումներով ու տարածուն հասկացողութեամբ,
մանաւանդ՝ ծովածաւալ հմտութեամբ, հեղինակներու իր մերձեցու-
մին մէջ՝ շինիչ քննադատութեան հետեւող, կրնանք ըսել թէ Հ. Մես-
րոպ Վրդ. Ճանաշեան իսկական յաջորդը եղաւ մեծ Չօպանեանին,
գիտակցօրէն հետեւելով եւրոպական Տէ Կրանժներուն. ամենեւին չէր

© National Library of Armenia



20 ԲԱԶՄԱՎԷ Պ 1974

սիրեր Օշականի հարթակը, հոդեպէս կը տառապէր քանդիչ երեւոյթ-
ներու դիմաց, ու յաճախ գրչի պայքար կը մղէր այդպիսի ըմբռնում-
ներու դէմ: Այդ պարագաներուն էր որ <<Բազմավէպ>>ի էջերուն մէջ
կը յորդէր, կը տարածուէր, Յայսմաւուրքեան ընդարձակութեամբ,
եւ պահպանողական մտահոգութիւններէ տարուած՝ պաշտպան կը
կանգնէր անուրանալի արժէքներու:

ՏԵՍՈՒՉ ԵՒ ՈՒՍՈՒՑԻՉ

1950ի Հոկտեմբերին՝ Միաբանութիւնը կ՝որոշէր վերաբացումը
Մուրատ-Ռափայէլեան վարժարանին, որ պատերազմի վերջաւորու-
թենէն ասդին՝ թէեւ չէր փակած իր դռները, սակայն մնացած էր
որբ՝ նոր աշակերտներէ: Վերածաղկումի աշխատանքը սիրով ստանձ-
նեց Հ. Մեսրոպ Վրդ՝ Ճանաշեան, պահելով միաժամանակ <<Բազմա-
վէպ>>ի խմբագրութեան վերին պատասխանատուութիւնը: Իր ձեռնե-
րէց նկարագրով ու հզօր կամքով ան շուտով յաջողեցաւ լեցնել Վե-
նետիկի դպրոցը՝ ուշիմ ու գեղանի հայորդիներով. հայ երգն ու լե-
զուն դարձեալ հնչեց <<Ծենոպիոյ>> պալատի Թիէփոլեան դահլիճին
մէջ, ուր երբեմն Դանիէլ Վարուժան ու Գուրգէն Ալէմշահ խանդաւ
վառօրէն երազած էին ակութն ու բուխուրիկն հայրենի: Ուսումնա_
կան կանոնաւոր օրակարգի մը առընթեր՝ թատերական ներկայա-
ցումներ, հանդէսներ, ոգեկոչումներ, մարզախաղեր, կարճ ժամա-
նակի ընթացքին, վարժարանին մակարդակը բարձրացուցին փառքի
օրերուն երբեմնի: Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեան՝մեծ ջանքեր թափեց
Մուրատ-Ռափայէլեանի լիկէոնական վկայականը ընդունելի դարձ-
նելու Ֆրանսական պետութեան եւ այլ ազգերու կողմէ, Եւրոպայի
համայսարաններու դռները բանալու համար հայ ուսանողին առջեւ=

Այդ շրջանին՝ բացառիկ հանդիսաւորութեամբ Մուրատ-Ռափա-
յէլեան յարկին տակ ընդունուեցաւ Ֆրանսայի Ծերակոյտին Նախա
դահը՝ Կասթոն Մոներվիլ, որուն ի պատիւ Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճա-
նաշեան կազմակերպեց լքեղ երգահանդէս մը՝ Կոմիտասեան ճոխ
յայտագրով, ջոր մեծ յաջողութեամբ իրագործեցին իտալական երդ-
չախումբի մը եօթանասուն անդամները, բացառիկ ոգեւորութիւն ըս-
տեղծելով Վենետիկի հայ գաղութին եւ տեղացի գեղարուեստագէտ-
ներու ընտրանիին մէջ: Պարգեւաբաշխութեան հանդէսի մըն ալ բա-
ցառիկ հաճոյքն ունեցանք, այդ տարիներուն, ունկնդրելու Սպեն-
դիարեանէն եւ Ալէմշահէն քաղուած ընտիր կտորներ՝ համերգային
նուագածութեամբ:

1952ի աշնան, Մեծաւորներու կարգադրութեամբ, Հ. Մեսրոպ
Վրդ՝ Ճանաշեան կ՝անցնէր Փարիզ, ստանձնելու Սեւրի Սամուէլ-
Մուրատեան վարժարանի Տեսչութիւնը, տարի մը ետք վերադառնա-
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լու համար Ս. Ղազար: Հ. Մեսրոպ Վրդ՝ Ճանաշեան էր նաեւ տի-

պար ուսուցիչ մը. երկար տարիներու փորձառութեամբ օժտուած,

իր դասախօսութիւնները՝ մանաւանդ վերջին շրջանին՝ մէկ մէկ ճա-

ռեր, կամ աւելի ճիշտ՝ մէկ մէկ բանախօսութիւններ էին, վերլու-
ծական ու մասնագիտական, որոնց կը նուիրէր դասաժամին վերջին

կէսը: Ճշտապահ, վայրկեան միիկ չէր ուզեր կորսնցնել իր պահեւ

րէն - կը սիրէր աշխատցնել աշակերտները եւ հրահանգել զանոնք

գրական վերլուծումներու, նոյնիսկ քերթուածներ յօրինելու, մենա-

գրութիւններ պատրաստելու, յատկապէս իբր աւարտաճառ ամավեր-

ջի քննութիւններու: Նախանձախնդիր վաղեմի աւանդութեան մը՝ Հ.
Մեսրոպ Վրդ՝ Ճանաշեան մեծ հոգ կը տանէր որ հայերէն լեզուի

եւ գրականութեան ուսուցումն ու մակարդակը բարձր մնար վանքին

ու վարժարաններուն մէջ: Իր մահով՝ կը կորսնցնենք Մեսրոպաշունչ

ուսուցիչ մը, որ համակ խանդ էր. համակրելի իր դէմքով, փայլուն

կապոյտ աչքերով, պայծառ ճակատով, կարծէք հնօրեայ մարգարէ

եւ գրագէտ եւ բանաստեղծ, - մանաւանդ երբ ակնոցները
մըն էր,

մէջ՝ կը կարդար ու կը մեկնէր գրական կտորներ - որ մերթ

խանդավառօրէն
ձեռքին

կը ճառէր Բագրատունիի Հայկեան բանակի յաղթա-

նակներէն, մերթ կը մորմոքէր Տէմիրճիպաշեանի մտորումներով, եր-

բեմն կը փոխանցէր կայծեր Ալիշանի հուրքէն, երբեմն կը սարսռէր

Դուրեանի տեսիլքով կամ Տէրեանի դալուկով, յաճախ կ՝այլակեր-

պուէր Ահարոնեանի արիւնոտ ամպերով, կամ կը դառնար ժպիտ ու

ծիծաղ՝ Պարոնեանի եւ Օտեանի հետքերէն: Ուսուցիչի, բանաստեղ-
Հ. Մես-

ծի եւ գրականութեան մասնագէտի գեղեցիկ խառնուրդ մը՝
նշանաւոր

րոպ Վրդ - Ճանաշեան, որ մեզի կը թուէր երբեմնի մեր
շողարձակուած

համալսարան-վանքերէն՝ Գլաձորէն կամ Տաթեւէն

գիսաւոր մը նուիրական:

ՄԵԾԱԳՈՐԾ ՏՊԱՐԱՆԱՊԵՏԸ

վերջերը, Հ. Մեսրոպ Վրդ՝ Ճանաշեան կը

ստանձնէ
1955 թուականի

Մխիթարեան Տպարանի Տեսչութիւնը, ղոր ձեռնհասօրէն

պիտի վարէ ամբողջ տասնեւչորս տարի (1955-1969), դառնալով ար-

դիական ոգին այդ երկդարեան հաստատութեան: Խանդավառուած

Մխիթարի մեծ գաղափարականէն, լուսաւորութեան բուն օրրանին

վարիչը դարձած, գրեթէ տիտանային ճիգերով, քանի մը տարուան

ընթացքին, ան յաջողեցաւ տպարանին ընծայել բոլորովին նոր -բնոյթ

ու կերպարանք, նորանոր տպող երագադարձ գործիքներու զետեղու-

մով, նոր տողաշարներով, զինկատիպ ու լուսատիպ բաժիններու

հաստատումով, լուսանկարչական ընտիր սարքերով, երփնազտումի

աշխատանոցներով, մասնագէտ վարպետներու առաջնորդութեամբ.
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այս բոլորին իրագործումին համար՝ անհրաժեշտ կը տեսնուէր ըն-
դարձակել տպարանի հին չէնքը, հիւսիս-արեւելեան կողմէն, 37X7
մեդր տարածութեամբ , մեծղի ու լայն ու լուսաւոր նոր թեւի մը
կառուցումով (1956-57): Այս բոլորը կը հետապնդէր միակ նպատակ
մը. քաղաքէն ու շրջաններէն բազում գործերու ստանձնումով՝ աւ
պահովել մեր հայկական տպագրութիւններու ծախսերը, զօրացնել
Մխիթարեան Հրատարակչականը, ու մանաւանդ նորանոր մեծղի ձեռ_
նարկներու նուիրուիլ՝ այս ուղղութեամբ, ճոխացնելու եւ զարդա=
ցնելու համար հայ գեղարուեստն ու մշակոյթը, եւրոպական յառաւ
ջադէմ ազգերու հասակով:

Անշուշտ, Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեան գտնուեցաւ նաեւ տնտեւ
սական ճգնաժամային սլայմաններու մէջ, ծախսի յանկարծական յա-
ւելումներու եւ մասնավճարներու ծանրաբեռնումի հետեւանքով,
ինչպէս նաեւ գործաւորական ամսավարձերու նկատմամբ հետզհետէ
երեւան եկող պետական նոր օրէնքներու պարտադրանքին տակ. սաւ
կայն, օժտուած քաջարի եւ անխորտակելի կամքով, գերազանցօրէն
լաւատես բնաւորութեամբ, խորապէս ուսումնասիրեց կացութիւնը,
խորհեցաւ բիւր հնարքներ, կատարեց անթիւ ուղեւորութիւններ,
գտաւ աջակից բարեկամներ ու բարերարներ, շահելով մանաւանդ
հայրական քաջալերանքը Միաբանութեանս Ընդհ. Աբբահօր՝ Գրպծ.
Սրապիոն Արքեպիսկոպոս Ուլուհոճեանի, որ իր անոյշ ժպիտով ու
գոհունակութեամբ կը թեթեւցնէր այդ տաժանագին աշխատանքը:
1957 թուականի Յունուարով՝ Հ. Մեսրոպ Վ. Ճանաշեան կը թողուր
<<Բազմավէպ>>ի խմբագրութիւնը, ամբողջապէս նուիրուելու համար
տպարանի բարեկարգումին:

Կազմակերպչական այս վիթխարի աշխատանքին առընթեր՝ տը-
պարանը կարտադրէ հսկայօրէն. 160 հատոր հայերէն գիրք լոյս կը
տեսնէ այդ տասնեւչորս տարիներու ընթացքին, որոնցմէ երեսունը՝
վաստակաւոր Տպարանապետին աշխատութիւններն են, իսկ տասներ-
կուքը՝ ինքնագիր, կոթողային գործեր, որոնց փառապսակը՝ <<Հայ_
կական Մանրանկարչութիւնը>>:

ՄԱՆՐԱՆԿԱՐՉՈՒԹԵԱՆ ՔՐՄԱՊԵՏԸ

Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեան իսկապէս արդարացուց տպարանա-
կան իր ոգեսպառ աշխատանքը, հայ գեղարուեստի գլուխ-գործոց մը
հանելով հրապարակ, Մխիթարեան հրաշակերտը, որուն հրատարաւ
կութիւնը ա՛յն է արուեստի աշխարհին համար՝ ինչ որ էր բանասի-
րականին մէջ Հայկազեան Բառարան-ինը. <<Հայկական Մանրանկար-
չութիւն>>ը:

Գեղեցիկին պաշտամունքով արբշիռ, իղձ մը ունէր գեղեցիկ եւ

հնօրեայ, որուն իրագործումը դաղափարային թեւեր առած իր հու
գիին մէջ, եկաւ գրկել գեղարուեստի հորիզոնը՝ ոչ լոկ հայ իրակաւ
նութեան, այլ համաշխարհային տարածութեամբ:

Ս. Ղազարի Ձեռագրատան հնագոյն տասներեք ձեռագիրներէ
քաղուած այս չնաշխարհիկ հաւաքածոն, 84 մեծածաւալ գունագեղ
տախտակներով, սքանչելի ու հարազատ տպագրութեամբ, հայ ման_

րանկարչութեան ամենահին եւ ամէնէն ընտիր նմոյշներու շքեղ ներ-
կայացումով, գոյներու եւ չափերու վերարտադրութեան մէջ միակը
եւ ամենակատարեալը - ցարդ երեւցածներու շարքին, յատկապէս ար-
ժէքաւոր՝ իր քննագեղարուեստական ու վերլուծային ընդարձակ յա-
ռաջաբանով եւ պատմական յարակից ծանօթագրութիւններով, Հ.
Մեսրոպ Վրդ, Ճանաշեանի եւ Մխիթարեան հրատարակութիւններու

փառապսակը կը կազմէ, անտարակոյս:
Այդ օրերուն՝ մեր տպարանը գեղարուեստանոցի էր փոխուած,

ամէն աշխատաւոր քուրմ մըն էր արուեստի, իսկ ինք Հ. Մեսրոպ՝

քրմապետ վեհագոյն, որ հազարամեայ մագաղաթներու գաղտնիքն
առած երփնաթեւ, կու տար հզօր պատգամներ, ընձեռելով հոգի՝

մելանին, զինկին ու թուղթին, դարձնելով սպասարկու իր անտեղի-
տալի կամքին՝ պողպատեայ մեքենաներն հսկայական, ինք առաջին

երկրպագու հայ արուեստին ու հանճարին պաշտելի:
Ելլէ՜ր հնօրեայ իր դամբանէն Մլքէ Թագուհին ու գար Ս. Ղա-

զար, համբուրելու Աւետարանն իր թանկագին, եւ օրհնեալ ճակատը

այս ժրաջան վանականին: Գայի՜ն Վարպետներն համայն Հայոց աշ-
խարհին՝ Հաւուց Թառէն ու Հոռոմոսէն Խարբերդէն ու Տրապիզու
նէն, Կարինէն ու Զառնուկէն, գայի՜ն ուխտի Ս. Ղազար, ու թափօ-
րով գերագոյն՝ շրջէին աշխարհէ աշխարհ, հրճուանքով անպատում,

յաղթանակի դափնիներով պսակազարդ:

ԴԵՌ ՀԱՏՈՐՆԵՐ ԼՈՒՍԱՇՈՂ

Մանրանկարչութեան հատորն հազիւ աւարտած, եւ անոր գտած
մեծ ընդունելութենէն քաջալերուած, նոր աշխատանքի կը ձեռնար-
կէր Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեան. Մխիթարեան Միաբանութեան Ս.
Ղազար կղզիին մէջ հա ստատուելուն 250ամեակի առիթով (1717-1967)
հայագիտական հատորի մը հրատարակութիւնը, Armeniaca - Me-
langes d'etudes armeniennes անունով, առաւելապէս օտարալեզու
յօդուածներու հաւաքածոյ մը, օտար ու հայազգի հեղինակաւոր հաւ
յագէտներու մասնակցութեամբ: Հատորը լոյս տեսաւ 1969ի վերջե-
րը, 447 էջնոց, պատկառելի եւ շատ լուրջ բովանդակութեամբ: Հ.
Մեսրոպ Վրդ, Ճանաշեան հոն հանդէս կու գար Les Armenistes et
les Mekhitaristes խորագիրը կրող ընդարձակ ուսումնասիրութեամբ
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մը, գծելով ընդհանուր պատկերը Ս. Ղազարի Հայրերու 250ամեայ
հայագիտական աշխատանքին, յատկապէս ծանրանալով միջազգային
արժէք ու վարկ շահող այնպիսի հրատարակութիւններու շուրջ՝ ու
րոնց բնագիրները դարերու ընթացքին կորսուած ըլլալով, բացառիկ
արժէք կը ներկայացնէին, միայն հայերէն հին թարգմանութեան մէջ
ապրած ըլլալով: Զանոնք Եւրոպայի ծանօթացնելու աշխատանքը՝
մեծ արժանիքն եղած է Ս. Ղազարի Հայրերուն:

Բանասիրական այս աշխատանքներէն զատ, Հ. Մեսրոպ Վրդ.
Ճանաշեան մեծ զարկ կու տար հրատարակչական մարզին նաեւ այլ
մեծարժէք հրատարակութիւններով, որոնց մանրամասն ցուցակը
պիտի տանք յաջորդաբար:

Դժբախտաբար, 1969ի ամառը, սրտի տագնապ մը եկաւ կասե-
ցնել, կարճ ժամանակի մը համար, այս տենդագին աշխատանքը, ու
Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեան ազատ մնաց, գրեթէ տարի մը, պա
տասխանատու ծանր պաշտօններէ. այդ ժամանակաշրջանին է որ իր
ժիր գործակցութիւնը բերաւ <<Հայաստանի բերդերը>> հաստափոր հաւ
տորի խմբագրական աշխատանքին, իր միակ հանգիստն ու զբօսանքը
գտնելով միշտ ու միայն գիրքերու աշխարհին մէջ:

Գրադարան մըն էր իր սենեակը, նոյնիսկ ամարանոցին մէջ, եւ
ինք թաղուած հաստափոր հատորներու ետեւ, կարծես նոր օրերու
Ալիշանն ըլլար, բազմահմուտ գիտնականի դրոշմը ճակատին, ինչ-
պէս բնորոշեցին զինք կարգ մը Պոլսահայ հրապարակագիրներ:

ՎԱՍՏԱԿԱՒՈՐ ԽՄԲԱԳՐԱՊԵՏԸ

1970ի աշնան, Միաբանութեան Ընդհ. Ժողովէն ետք, Հ. Մեսրոպ
Վրդ. Ճանաշեան, բոլորովին կազդուրուած, վերստին կը ստանձնէ

վանքի ամսաթերթերուն խմբագրապետութիւնը, բերելով նոր շունչ
եւ ոգի: 1971ով <<Բազմավէպ>> կը փոխէ իր դարաւոր չափն ու կողքը.
կ՝առնէ աւելի խիստ բանասիրական հանգամանք, նոյնատեսակ այլ
պարբերականներու համազօր, արդիական ու պարզ կերպարանքով,

զոր <<Ժամանակներու հետ>> քալելու համար անհրաժեշտ ձեւափոխում

կը նկատէ վաստակաւոր <<Խմբագրապետը>>, որ Տպարանին մէջ՝ ունի
այլեւս մեծ ու լուսաւոր խմբագրատուն մը, իր տրամադրութեան

տակ:
Եւ ահա՛ յանկարծական պոռթկում մը, միաժամանակ բազմակի

ուղղութեամբ. Դուրեանի անձին ու գործին գրական նոր վերլուծու-
մին հետ՝ Դաւիթ Կիւրապաղատի մը պատմահետազօտութիւնը, Ղա
զիկեանի թարգմանութիւններու խորունկ քննարկին հետ՝ Շնորհալիի
շարականներու մասին ընդարձակ ուսումնասիրութիւն մը, Ահարոն-

եանի գեղարուեստական երկերու քննութեան հետ՝ հետզհետէ աւելի
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իրաւ բանաստեղծի մը թափով յայտնուող քերթող մը, կու գան գծել
Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեանի հասուն պատկերը:

Իսկ եթէ մեր ակնարկը դարձնենք <<Հայ Ընտանիք>> ամսաթերթի

էջերուն, պիտի նշմարենք թէ հոն Ալիշանեան շունչ մը կը գործէ
իսկապէս, որ կը լուսաւորէ ամէն ինչ. հայապահպանումի մտահու

գութեամբ տանջուող Խմբագրապետն է Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշ-

եան, մեր գրականութեան գանձերը նոր սերունդին ճանչցնելու մը-
տասեւեռումով տոգորուած, հայ լեզուն Ամերիկայի անգլիախօս խաւ

ւերուն մէջ տարածելու խանդավառ տենչերով առլցուն, որ կը գրէ
ու կը խմբագրէ անդադար, մինչեւ իսկ անգլիերէն լեզուով հայե-

րէնի քերականութիւն, դիւրացնելու համար աշխատանքը՝ ովկեան-

ներէն ալ անդին, ամէն կողմ ջանալով սփռել հարազատ ոգին Մեսրու

պեան: Ճանաշեան.1970էն ասդին՝ նոր ոգի էր առած Հ. Մեսրոպ Վրդ՝

ալեհեր Խմբագրապետ մը այլեւս, ինքն ալ գագաթ մը՝ նման Արա-

րատին, բայց միշտ ժիր ու կորովալից. եւ աւա՜ղ... անգիտակից

այն հիւծող հիւանդութեան՝ որ կը կրծէր իր սիրտը: Մխիթարեան

Կաճառի (Ակադեմիայի) Վարիչ Ատենապետն էր, երեք տարիէ ի վեր,

որ վերջին օրերուն, ոգի ի բռին, կը կազմակերպէր Շնորհալիի մահ-

ուան 800ամեակի փառատօնը, լաւագոյնը տալով իր հոգիին ու գըր-

չին : Եւ ահա ոտքի կանգնեց դարձեալ իտալական երգչախումբ մը,
Շնորհալիի <<Զարթիք>>ները մեկնաբանելու, աննախընթաց յաջողու=

թեամբ: Ինքն իսկ բանախօսեց մեծաշուք հանդէսի պահուն, գծելով

Շնորհալիի անձին ու գործին սքանչելի պատկերը. հուսկ՝ Շնորհալիի

հոգեշունչ քերթողագիրքը ձօնեց Իտալական մշակոյթին:

Այդ օրերուն՝ լոյս կը տեսնէր նաեւ <<Հայ գրականութեան նոր

շրջանի համառօտ պատմութիւն>>ը, 402 էջնոց գեղատիպ հատոր մը,
որ Հ: Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեանի կտակն եղաւ:

ՇՆՈՐՀԱԼԻ ԹԱՐԳՄԱՆԻՉԸ

Սիրող թարգմանութեան, կատարելապէս տիրացած իտալերէն

լեզուին, Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեան մեծ ծառայութիւն մըն ալ
մատուցած է հայ գրական արժէքներու միջազգայնացումին:

Այս ուղղութեամբ լոյս տեսած առաջին հատորը՝ հայ 27 հեղի-
նակներու երկերէն քաղուած ընտիր հաւաքածոյ մըն է, արեւելաւ
հայ եւ արեւմտահայ գրողներու գործերէն, ընդամէնը 142 քերթուած,

Ալիշանէն մինչեւ Արամայիս Սրապեան (1963): Շուրջ 50 էջնոց յա-
ռաջաբանի մը մէջ կը պարզէ նաեւ պատկերը մեր նոր գրականու-
թեան, ծանրանալով յատկապէս Ալիշանէն ասդին երկարող շրջանին
վրայ, թուարկելով հոսանքներ եւ ազդեցութիւններ, դպրոցներ ու
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դէմքեր: Գեղարուեստական շապիկ մը, հայ մանրանկարչութենէն
ներշնչուած գծանկարներով, գրաւիչ հմայք մը կ՝ընծայէ հատորին:

Թարգմանութեան երկրորդ հատոր մը նուիրած է Սայեաթ-Նու
վայի - հայերէն՝ տասներկու, վրացերէն եւ ազրպէյճաներէն՝ վեցա-
կան ընտրելագոյն կտորներ վերածած է իտալերէնի, Մ. Հասրա-
թեանի 1963ի տպագրութեան վրայէն, նահատակ-աշուղին ծննդեան
250ամեակին առընչութեամբ, կենսագրական եւ այլ կարեւոր ծանօ-
թութիւններով հարուստ:

Բայց - Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեանի յաջողագոյն թարգմանու=
թիւնն է Ս. Ներսէս Շնորհալիի շարականներէն ու տաղերէն քաղուած
ընդարձակ հաւաքածոն, շուրջ 230 էջնոց, կենսագրական լայն տըւ-
եալներով օժտուած: Ներշնչուած թարգմանութիւն մը իսկապէս,
գրական հանդերձանքով ճոխ, տպագրական արուեստի նրբաճաշակ
խնամքով ծաղկած, որ Շնորհալի Հայրապետին աղօթական մրմունջ_
ներուն արձագանգն է սրտամորմոք, գեղեցիկ ու պայծառ իտալերէ-
նով, արդիական շարուածքով: Կեանքի վերջին օրերուն, միեւնոյն
հատորը ֆրանսերէնի վերածելու խոշոր աշխատանք մըն ալ թափած
է Հ. Մեսրոպ Վրդ - Ճանաշեան, սենեակի լռութեան վերացումի պա-
հերուն, դժբախտաբար կիսաւարտ:

ՆԵՐՀՈՒՆ ԲԱՆԱՍՏԵՂԾԸ

<<Արփաթեւել սահմաններէն հորիզոնին
<<Դէպի ափերն արշալոյսին ոսկեղինիկ,
<<Անհունի ծովն ընկըղմիլ, կամ Գաղափարին
<<Վեհ բարձրութեան հըպիլ կատարը բալաձիգ՝
<<Հոգւոյս ահա տենչանքն հըզօր>>:

<<Տենչանքներս>>. խորագիրն է այս քերթուածին, Հ. Մեսրոպ
Վրդ. Ճանաշեանի առաջին ստեղծագործութիւններէն մէկը, ուր՝ գա
ղափարին եւ հոգեկանին անկեղծ տենչն ու ձգտումը կայ, նիւթէն եւ
հողէն վեր: Իր պատգամն է. <<Մեր այս դարուն, ուր նիւթն է տի
րական, յայտնուած՝ կեանքի բոլոր ձեւերուն մէջ, հեռացնելով մարդն
ու մարդկութիւնը՝ գաղափարի ու հոգիի ճշմարիտ կեանքէն, ես կը
սիրեմ երգել միայն հոգին, որ իսկական մեծութիւնն է տիեզերքին
եւ մարդուն>> (Հոգետաւիղ, 1954, էջ 3):

<<Ծընունդ հողի՝ բայց ելլել վեր այս բիրտ նիւթէն
<<Դէպի երկնի սըրբամաքուր անկոխ գօտին,
<<Ու աստղերու ոսկեճամուկ բաւիղներէն
<<Գիշերներով ման գալ, ըզգալ անցքն Էակին՝
<<Հոգւոյս ահա տենչանքն հըզօր>>:

Վերջալոյսի մը պահուն թերեւս գրուած այս քերթուածը՝ յատ-
կանշական է Հ. Մեսրոպ Վրդ՝ Ճանաշեանի բանաստեղծութեան մէջ.
պաշտամունք՝ գաղափարին եւ հոգիին. ասկէ՝ նաեւ փնտռտուք մը,
ամէն քերթուածի մէջ, գերերկրային այդ տարրերուն՝ Լոյսին, Յա-
ւերժին, Միտքին, Անհունին. խորք մը գաղափարապաշտ, որ տիրող
ենթախաւն է այս վանական բանաստեղծին:

<<Փրարած լոյսի յետին շիթին՝ որ կը ծորի
<<Արեւմուտքի սեմին վըրայ հալող գունտէն,
<<Ու մեկնելէն վերջն իսկ փընտռել բան մ՝որ չմարի,
<<Որ պատրանքովն անոր ապրի՛լ տայ մեզ նորէն՝
<<Հոգւոյս ահա տենչանքն հըզօր>>:

Լոյսի քերթող, հարազատ Վահագնեան շառաւիղ, որ զերդ քուրմ
լուսատենչ, կու գայ՝ կարծէք՝ մեզի հաղորդել տենչանքներն իր հու

գիին, լոյսի ծարաւ հոգիին, ու երջանկանալ՝ մարդկութեան բաշ-

խելով բիւր կայծեր աստուածեան:

<<Այդ խուսափուկ լոյսի շիթին ծարաւն անյագ՝

<<Զիս կը տանի անանց Լոյսի չըքնաղ ակին,
<<Հոն ուր աանմուտ Արեգակն է, Միտք երանեակ.

<<Ապրի՜լ սուզուած երջանիկ մէ՛ջն այդ Յաւերժին՝
<<Հոգւոյս ահա տենչանքն հըզօր>>:

Բանաստեղծը չի յագենար երկրաւոր լոյսին ու ծաղիկին չքնաղ

դիւթանքէն, այլ կը դիմէ Անանցին, կ՝ուզէ հաղորդ ըլլալ տիեզեւ
րական Գաղտնիքին, գեղեցկութիւններու երգն ըմբոշխնել, լսել ձայնն

արարչագործ Զօրութեան:

<<Ամփոփել մէկ հայեացքով մեծ անհունութիւնն,

<<Ըլլալ կեդրոն լոյսի, գոյնի բեկբեկումին,
<<Ըլլալ հաղորդ տիեզերքի շարժման բեղուն,
<<Խանդաղատիլ ու երգն ըլլալ ծաղկին > բոյրին՝
<<Հոգւոյս ահա տենչանքն հըզօ՞ր>>:

Կը փղձկի սիրտը քերթողին, կը տենչայ սիրոյ անճառ հաղոր
դութեան, ու բազուկներուն մէջ կ՝ղղձայ գրկել մարդկութիւնն համ-
օրէն, համեղբայրութեան սուրբ համբոյրով գիրկընդխառն, ջնջելով
այս երկրէն ցաւ ու տառապանք: Գերերկրայինին յաղթանակն է եր-
կրաւորին վրայ՝

<<Տեսնել մարդիկ՝ Սիրոյ բոցովը հըրդեհուած,
<<Կարօտեալին ձեռքը լեցուն, կանգնած հոգւով,
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<<Սէրը մեր մէջ շըրջուն եղբայր բազկատարած,
<<Որ արցունքները կը սըրբէ իր արցունքով՝
<<Հոգւոյս ահա տենչանքն հըզօր>>:

Ահա՛ բանաստեղծը, իր խորհուրդներով, իր
տագալար մտորումներով ու հոգեկան բիւր

տենչերով, իր մըշ-
խորապէս կը զգայ՝ թէ առանց աստուածայինին

տառապանքներով.
հաղորդութեան,

ան

անզօր էակ մըն է լոկ հողազանգ, անիմաստ՝ իր գոյութեամբ ուպայքարներով, զուրկ՝ Երազէն երանական:

<<Կ՝ապրիմ երբեմն այսպէս պահեր ես Խորհուրդի,
<<Կ՝ապրիմ Երազն ոսկի՝ վերին գաւառներուն,
<<Բայց երբ ինծի պակսի բազուկն հզօր Արարչի՝
<<Կը զգամ թէ եմ հողէ զանգուած ու վաչկատուն՝
<<Սողուն մը լոկ անթեւ, անզօր>>:

<<Հոգետաւիղ>>էն <<Լուսաղբիւր>>՝ կը լսենք տակաւ խորհրդաւորհեւքը քերթողին. բեկբեկումներ հոգեկան, ոգեկոչումներ, բնութեան երգեր, երկարաշունչ տաղերգութիւններ, լռութեան ձայլներ, ուղեւորի յուշանուագներ, անձկութեան պահերու մրմունջներ,կուսական երգեր. ահա թելն ալետատան իր քերթուածներուն: <<Փըշ-րուած քնար>>ը իր յետին հառաչն եղաւ, Դուրեանի ներշնչումներունգողտրիկ արձագանգը, նոճիներու հովանիին տակ հիւսուած մահերգմը մելամաղձոտ, բայց արուեստի ու գաղափարի հարստութեամբ եւ
զգացումներու թարմութեամբ՝ լաւագոյն երկը Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճա
նաշեանի գեղարուեստական ստեղծագործութեան:

Ան ունէր նաեւ նոր շարք մըն ալ քերթուածներու. <<Գաղթաշ-խարհի երգեր>>, որոնցմէ նմոյշներ լոյս տեսան, վերջերս, <<Բազմա-
վէպ>>ի մէջ: Վերացականէն իրականին իջնող մարգարէի մը նման,բայց միշտ լաւատես յուսալիր, արիւնէն յաղթանակ երազողի աւ
կընկալութիւններով շողշողուն, Հ. Մեսրոպ Վրդ - Ճանաշեան հոն
կ՝երազէ իր Մասիսն ու հայրենի հողը, կը մորմոքի ի տես հայ ա
րիւնին կամ ինկած հերոսներու նշխարներուն, կը սարսռի յիշելով
կարաւանը՝ որ կ՝անցնի, սարսափով կ՝երեւակայէ կարմրափրփուրԵփրատի ահեղավազ ալիքները, հուսկ՝ կը խայտայ ի տես վերածնող
Հայրենիքի շինարար վերելքին:

Յաճախ խորհրդապաշտ, վիպերգակ տարրերով խառն, սիրող եւ
րաժշտականութեան, կշռոյթին ու յանգին, դասական մնալու աստի_ճան, հետզհետէ բիւրեղացած լեզուով մը, մերթ մարմարակերտ
պատկերներով լի, Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեան նոյն քերթողն է գա
ղափարապաշտ , որ <<Տենչանքներս>> քերթուածէն երեսուն տարի ետք,
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դիտակից իր դերին եւ առաքելութեան ու կատարած մեծ աշխատան-

քին, անցեալ ամառ կը գրէր.

<<Եղբայրացած ես լոյսի
<<Մարդերն համակ գրկեցի լուռ պաշտումով,
<<Յոյսի զըւարթ շողի տակ:
<<Հեծող տըխուր աշուններն
<<Ես ծաղկաղարդ գարուններու փոխեցի:

<<Աչքերուս դէմ արդ շուշաններ կը վառին,
<<Սիրտեր առոյգ հայութեան,
<<Որոնց համար ձեռքերուս ոյժն ու ծովակ
<<Ըրի ես լաստ փրկութեան
<<Եւ սրտիս կեանքն ալ խունկի պէս տոչորուն՝
<<Անոնց դիմաց վառեցի:

<<Հեւքը շունչիս խառնեցի
<<Հիւանդներու լըռիկ այրող բոցերուն.
<<Վշտէն կարմիր բաժակներուն՝ իմ շրթներս
<<Երկարեցի եղբօր պէս,
<<Եւ բազուկներս եղան նեցուկ ու գորով
<<Անդունդն ի վար քալողին:

<<Ու երբ մանգաղն յեղակարծ
<<Կու դար քաղել կեանքեր՝ հասուն արտերէն,
<<Մեկնողներու սընարին՝
<<Ես փորձեցի երգել մահուան մեղեդին,
<<Որ ցուրտ քամին փոխուէր անոյլ զեփիւռի,
<<Եւ սարսուռներն՝ աղօթքի,

<<Որ գէթ Հայուն աչքերն յոյսով փակուէին
<<Հայրենիքին նայելով>> (Բազմ. 1973, թ. 2, էջ 296):

Ուրեմն, իրականացան քերթողին տենչանքները վաղաժամ. սըր-
բազան կտակը հիներուն՝ դարձաւ բալասան նոր սերունդին, բողբու
ջեցան յուսաւորութեան եւ մշակոյթի սերմերը՝ հայազարմ ակօսնե-

րուն մէջ բերրի: Յաւերժութեան սեմէն նետուած յետադարձ ակնարկ

մը չէ՞ միթէ այս կտակ-քերթուածը, որ այլաբանական նազելի ներ-

կերով կը պատկերացնէ Հ. Մեսրոպ Վրդ՝ Ճանաշեանի երկարամեայ

վաստակը, անոր ազգանուէր գործունէութիւնը. ինքնանկար մը լու-

սաշող, իր իսկ երանգապնակին ներդաշնակ գոյներով վրձինուած,

վերջին յիշատակ ներհուն բանաստեղծէն, թարմ եւ անկեղծ, պայ-

ծառ եւ անջնջելի:
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Ներհուն գրագէտ, բազմահմուտ քննադատ, լաւատես խմբագիր,կորովի ուսուցիչ, շնորհալի թարգմանիչ, զգայուն բանաստեղծ. աւհա՛ լուսաւոր պատկերը Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեանի, որ օժտուած
հաղորդական ձիրքերով, հմայիչ արտաքինով, բայց նաեւ անտեղիւտալի կամքով ու ձեռներէց նկարագրով, անձնուիրաբար գործեց Մը-խիթարեան Միաբանութեան շարքերուն մէջ, քառասնամեակ մը ամ
բողջ ծառայելով հայ մշակոյթին եւ դպրոցին:

Հիներու սրբազան կտակին հուրով բոցարծարծ՝ անխոնջ վանա-
կանն էր Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեան: Աւգերեաններն ու Ալիշանները
մեզի մօտեցնող, աղօթքն ու մշակոյթը իրարմէ չբաժնող, Եկեղեցինեւ Ազգը իրարու շղթայող հոգեսէր կրօնաւորն էր անիկա, որ կրօնքիերկիւղած ու բարեպաշտ դալարին վրայ՝ գիտէր աճեցնել հարազատ
ազգասիրութեան ծաղիկներն անթարշամ, աշխատանքովն իր անդուլ,
նուիրումովն յաւերժական:

Աղօթքէն ու մշակոյթէն անդին՝ Հ. Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեան
չունէր ուրիշ զբաղանք եւ զբօսանք. ու զոհելով նոյնիսկ քուն եւ
հանդիստ՝ գիշերներն անգամ գիտէր յաճախ փոխարկել երկնային
լոյսի անրջային պայծառութեան, յափշտակուած անճառ դիւթանքէն
աստուածային նուագներուն, զոր գիտեն լսել բանաստեղծ եւ զգաւյուն հոգիները միայն:

Բառին հարազատ առումով՝ իրաւ Ակադեմական մըն էր Հ.
Մեսրոպ Վրդ. Ճանաշեան, որու թողած գրական ժառանգութիւնըմեծ է իսկապէս եւ բազմազան, ու կը կրէ կնիքը ճշմարիտ հայրենա-
սիրութեան մը, որ Մխիթարի Տունէն թեւեր առած՝ լուսաւորու=
թեան ճանապարհով բարձրացաւ, լիաբուռն սփռելով սերմերն անեղծ
գիտութեան :

Անմահներու յիջատակին սովոր են արձաններ կանգնել, կամ ճա-
նապարհներ անոնց անունով յորջորջել, կամ անոնց անունը քանդաւ
կել դպրոցի մը ճակատին: Հ. Մեսրոպ Վրդ՝ Ճանաշեան այդ անմահ_
ներէն է իսկապէս. իր իւղաներկ դիմանկարը՝ որ արդէն զետեղուած
է Մխիթարեան մայրավանքի անմահներու սրահին մէջ, թող ըլլայ

ներշնչարան նոր սերունդներու, ու կայծերը փոխանցէ սրբազան կը-
տակին, զերդ Վեստայի հուրն յաւերժական, հայ մշակոյթի ջահն
անչէջ պահելու յաւէտ:
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խանդավառ, ու յանկարծ... լսեց, Զատկի արշալոյսի զանգերուն
հետ աւետաբեր՝ հրաւէրն երկնային, <<Զարթիք>>ն անմահ առաւօտին:

Ըսին թէ մահուան անկողնին մէջ իսկ կը գրէր քերթուածներ,
կը ծրագրէր գործունէութեան նոր ասպարէզներ, կը թելադրէր հրա-
հանգներ ու բարի խորհուրդներ՝ գրական մտահոգութիւններով եւ

ուղղութիւններով՝ հոգեկից երիտասարդ այցելու միաբաններուն:
Տասնեւհինգ օր տեւեց իր հիւանդութիւնը. հակառակ բժշկական

ամէն խնամքի, հակառակ յատկապէս իր լաւատես տրամադրութիւն-
ներուն ու կորովին՝ չտոկաց սիրտը: Սնարին հսկողներն հաստա-

տեցին թէ իր շունչը վերջին՝ համակամ արտայայտութիւն մ՝էր եղած
Աստուծոյ, եւ բազկատարած սլացքէ մը ետք դէպի երկինք, աչքերն
անշարժ, խոնարհած էր անկողնին վրայ, խաղաղ ու վստահ նայ-
ուածքով մը յետին:

Մեր երգը հիմա երգ մը չէ ողբի եւ որբի. որովհետեւ հիմա մենք
հարուստ ենք իրմով. հարուստ՝ իր թողած գրական ժառանդու-

թեամբ, իր սրբազան կտակով, օրինակով ու գործերով մանաւանդ:

Թմկաբերդի աշուղին հինաւուրց յանկերգն է՝ որ կը լսուի ան-

դամ մը եւս.
<<Գործն է ապրում, լա՛ւ իմացէք, որ խօսւում է դարէ դար՝
<<Երնէկ նրան՝ որ իր գործով կապրի անվերջ, անդադար>>:

Յարգա՜նք, ուրեմն, Հ. Մեսրոպ Վրդ՝ Ճանաշեանի անխոնջ վաս
տակին, յարգա՜նք անոր պայծառ յիշատակին, յարգա՜նք անոր թարմ
հ ողակոյտին, յարգա՜նք անոր խնկելի գաղափարականին:

Յարգա՜նք <<Բազմավէպ>>ի վաստակաւոր Խմբագրապետին:

Հ. ՆԵՐՍԷՍ ՎՐԴ. ՏԷՐ-ՆԵՐՍԷՍԵԱՆ

ՅԱՐԳԱ՜ՆՔ ԽՄԲԱԳՐԱՊԵՏԻՆ

Շնորհալի Հայրապետին տեսիլքներովն ապրեցաւ Հ.
Վրդ. Ճանաշեան՝ իր վերջին ինը ամիսները. թարգմանեց
լուծեց, աղօթեց ու խոկաց, գրեց, սեւագրեց ու սրբագրեց,

Մեսրոպ
ու վեր-

երգեց

© National Library of Armenia


